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QUINTO TRIMESTRE.
——’_____—-—_'__-———I-I S

" CAPILLADA 67. AGOSTO 21 DE 1838.

 Fre GERTNDIO.

Si quis dizerit non esse pe=
euniam , illamque non €sse

. BY . ubv esl, algue exire unde
it exit, intrareque ubi intrat , el
quomodo intrat, anathema sit.

L] P ; |!

Si alguno dijere que no hay
dinero, y que este dinero no
esth donde esta, y que no Sa-
le de donde sale, y no entrd
donde entra y del modo que
entra, le quito los mocos de
upa capillada,

Conc. 2. GERUND.
_____________.—.—_——"""-—_

- o8 JUZGOS.

Seffor , vd. nunca va a los juegos: 4 lo menos
fiunca dice vd. nada de ellos.—Hombre no en-=
cuentro juegos de merito ahora. Si fueran como

F
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los juegos que tenian.los griegos ¥ los romanos ) ¥
aun los antignos espaiioles nuestros progenitares,
todavia se podia ir 4 ellos y emplear el “tiempo
con gusto segun la aficion de eada uno, Qué jue-
gos aquellos , Tirabeque! jOh! aquello era magn{-
fico. Alli tenias juegos 4 escoger. Tenias los jue-
gos gimmasticos ; los olimpicos, los circenses : te.
mas la carrera, la lucha, el pugilato > el diseo,
en fin tenias una infinidad de juegos de todas ela-
ses, ya diarios, ya en las fiestas publicas , en que
se ejercitaban los jévenes para ir adquiriendo 1o-
bustez y fortaleza de cuerpo. "Alli se formaban
-aquellos fuertes atletas musculosos y nervudos
que cada uno de ellos era capaz de vendimiarse 3
cientos los hombres-alfefiiques de ahora , como quien
se manduca granos de uvas. Para eso eran aquellos
famosos circos, aquellos eélebres gimnasios , aque-
los anfiteatros vistosos; de que habras oido hablar,
Los antiguos caballeros espaiioles tambien tenian

- sus Juegos de cafias y sortijas, sus justas y tornéo,
J otros en que se ejercitaban en el manejo de la
lanza y otras armas de eaballeria. Ahora no tienes
mas juegos que los de los eaballos del #/o Z7vo. Los
toros, si, son hoy un remedo de los combates de
los romanos con las fieras en la arena. El Jue=
go de villar.....—Sefior, 6 vd. no me ha enten-
dido '6 no me quiere entender. Déjese vd. ahora
de esos ciscos y esos gelasios Y esos mogigatos y
€s0s Juegos limpios 6 puercos § coma quiera que
fuesen de los ramanes ¢ de los judios , y ddjese
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tambien de sortijas y de torneros, y de los eaba-
llos del tio Fivo, y de los t{l[‘ﬂ_ﬂ:,- que 1o €3 €so
lo que yo quiero decir.—Pues esplicate hombre.
—Seiior, yo hablo de los juegos donde se atra~-
viesa dinero.—Pues’ que: ;te parece que no cues-
tan dinero los toros y los eaballos, y que no se
atraviesa tambien en el juego de villar?—Valga-
nos Dios, sefior, y qué mal me entiende vd. hoy!
Quiero decir, seciior, esos juegos a donde van los
gordos.—Mira,, el otro dia estaba en los tores el
hombre mas gordo que he visto en Madrid; se me
figura que tenia mas panza que el Sr. Diputado

Valera.—Por Dios , mi amo , acabe de entenderme.
Vilgame S. Pelegrin bendito. Los juegos que yo

quiero decir son esos adonde van esos sefiores que
1laman reverendisimos...... no, reverendisimos no,
excelentisimos.—Oh! execelentisimos he visto yo
tambien en las funciones de toros; que entre no-
sotros, Tirabeque couio decia el buen Jovellanos,
son las que se han sustituido a los circenses
de los latinos. Sefior, por S. Diego Ad«vincula
no me salga vd. ahora con latines, que no pare=
ce sino que se ha pospuesto vd. hoy hacer que
no entiende.—Pero hombre,si me hablas tan rebo-
zado......—Sefior, ;soy yo por ventura pollo 6 pata
de cerdo para estar rebozado? Lo que veo es que:
vd. quiere jugar hoy conmigo; y paréceme que vd.

se me hace el desentendido advedemente. Y yo

creo que es porque tambien vd. va a €30S jucgos

prohibidos.—Ola ola! jqué es eso de juegos pro-
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hibidos? Cuidado con' la lengiiecita, Tirabeque
Ahora es cuando yo quiero que te espliquies,—Se-
fior, & mi meé han dicho que hay juegos prohi-
bidos aqui en Madrid donde corre el dinero Como
agua. Dice que lo mismo se Ven onzas sobre las
mesas que cantos por las calles; y luego andan
diciendo que no hay dinero; para quien no le hay
es para 'nasut'rﬂs, y para las monjas y demas crea-
doves del Hstado.—Ay Hombre : ya sé lo que
quieres deeir;: ias loterfas. Esos no son juegog
prohibidos , tonto , sino lcitos y muy lici-
tos.—Sefior , no me venga vd. 2 mi con mrﬂcas,
que no hablo 7o por las loterfzs.— Pues eénton-
ces querrds decir por la bolsa : tampoco el jue=.
go de bolsa es -prohibido, homlre; ni en ella
corre el dinero-metdlico, sino regularmente el
papel-moneda. Bien que t4 ‘no entiendes  de
esto.—Por vida de San Juan Enti-porta latina
que vd. me haee perder hoy - la impaciencia , se-
fior. Yo no sé como me tengo de reproducir que
vd. me entienda bien. Unas casas de ' juego’, donde
me han  dicho gue se atraviesan de “parte a-parte
unas simulas de dinero que pasman.—Sumas se-

vin, y no sumulas.—Sumas ¢ stmulas, que yo no
entiendo de la notomia de los nombres, Lo cierto
es;qjue el otro dia dicen que gand un sefior éscelen-
31simo.i.. ¢lo digo, sefior?—Dilo, hombre:: PO que
no?—Pues siéntese vd. que sino témome que se va
a caer vd. de espaldas como me sucedid 4 mi cuan-
-do me lo dijeron.—Anda qite ‘no me asusto yo a
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dos por tres ; no te dé emidado.—Con que lo digo,
hé?—S1, hﬂmbre y si; dilo.—Es que no tenga-
mos un sentimiento. Flgese vd. en mi. Asi. Lo
digo ya?—Cuando quieras, pesado,—Agirrese vd.
bien, Esté vd. con cuidado que lo yoy a decir
ahora muisnio. ‘Gand dns mil onzas....,!!"— Calla,
calla, embustero: esa es cuerva.—No ha}r cuerva
ni graja que valga, seior. Y por mas sefias qie
me dl]él‘ﬂﬂ que las habian pET(]IdD otros escelenti-
simos.==Ya se ve: eso es natural: no te habian
de decir que las habian perdido los colegiales de
San Bernardino, Pero no lo creas, Tuwheque si
no hay un cuarto, si las tesorerias estdn exhaus-—
tas.—Pues ‘por eso estan esaustas las tesorerias,
senor, - porque el dinero estd donde esta, y entra
donde entra y sale de donde sale, —Dlgute que
no lo creas, y e sera conseja, Los excelencias
jugaran, pero-sera un tresillo religioso, un tresillo
de circunstancias: porque, aun cuando ellos tuyie-
ran mucho dinero, que no lo creo, tendrian tam-
bien la prudencia de no jun‘ar grandes cantidades,
por no dar en ojos 4 la miseria y desnudez pubh-
ca, Cugnto mas que de ningun modg se entmﬂa-
rian 4 juegos prohibidos, porque ademas de Eatar
reciente el bando del ng)lEl‘nD que recuerda su
prohibicion , si lo supmlﬂn los tres ministros Jove-
nes, jadonde iriamos 4 parar! —Qué: ;no lo sa-
brin, sefior? No puede menos que lo sepan,—Si
fuese eierto, lo sabran , lo sabran........ lo sabran
cuando lean esta capillada.,
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CAERAN; (1) CAIBUNT. (2)

Bien, caeran, tarde 6 temprano, que { mj
si gobiernan mal, maldita de Dios la cuenta me
tiene que caigan pronto, porque los periodistag
somos a los malos gobernadores lo que los médi-
cos a los enfermos, que cuanto mas dure la en-
fermedad y mas Lu*ga sea la vida, mas recapeg se
escriben y mas Plt'il'l‘l".:lﬁ se chupan. Y si gobier-
na bien , no sera Fr. Gerundio el médico que
les desée ni aun un dolor de ecabeza , porque,

loado sea Dios, no le faltan a Fr. Gerundio ape-

laciones de qué ir viviendo. Pero el resultado
es que caeran tarde 6 temprano por la misma
ley de gravedad porque cayeron sus antecesores,
y caerdn sus sucesores , y los sucesores de sus su-
cesores , y los que les sucedan a estos et secula
sin fin,

Pero ; cémo caeran? ; en donde caerdn? ;eémo
saldran? jeomo los sacaran? ;Caeran de pie como
los gatos? ;Caeran sobre colchones de pluma, &
caeran en alguna cueva? Saldrin gordos , ¢ sal-
dran magros? ;Los sacaran hartos, & los sacaran
hambrientos ?

—r—— _.——w

(1) Snple, los minstrose (2) Suple, ministrie




~ «Hi de arriba: ;hay algun eristiano que me
escuche ? 6 algun caballero caritative que se due-
Ja de un pecador enterrado en vida? rde un
desdichado desgobernado gobernador ?» — ;: Quién
esta alla abajo? ;Quién se queja?—;Quién puede
estar aqui, 0 qui¢én se ha de quejar, sino el
asendereado de Sancho Panza, gobernador por
sus pecados y por su mala andanza de la 1insula
Barataria , escudero que fué del famoso caballero
D. Quijote de la Mancha? —Conjarote , dijo don
Quijote, por todo aquello que puedo conjararte
como catolico cristiano, que me digas quién eres;
y si eres alma en pena , dime qué quieres que
haga por ti, que pues es mi profesion favorecer
y acorrer i los necesitados de este mundo, tam-
bien lo seré para acorrer y ayudar a los menes-
terosos del otro mundo, que no pueden ayudar-
se por si propios.—Desta manera vuesa merced
que me habla debe de ser mi Sr. D. Quijote de la
Mancha, y aun en el drgano de la voz no es

otro.—D. Quijote soy; el que profeso ayudar en

»

sus necesidades 4 los wvivos y a los muer_
tos; por eso dime quién eres, que me tieneg
aténito ; porque si eres mi escudero Sancho Pan-
za, y te has muerto, como no te hayan llevado
los diablos y por la misericordia de Dios estés
en el purgatorio , sufragios tiene nuestra santy,
madre la iglesia catolica romana bastantes a sa-
carte de las penas en que estds , y yo, que lo
solicitaré eon ella por mi parte €éon cuanto mi ha-
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eienda alcanzire: por eso acaba de declararte y

dime cuien eres.—Voto d tal, y por el nacimiento

de quien yuesa merced quisiere juro, Sr. D. Qui-

jote de la Mancha, que yo soy su eseudero Sancho
Panza, y que nunca me he muerto en todos los
dias de mi vida ; sino que habierdo dejado mi guﬂ
bierno por cosas y causas que es menester mas es-
pacio para decirlas, cal en esta sima donde yago:
el Rucio conmigo, que no me dje_jarfi mentir, pues

H

por mas seflas estd aqui conmigo. Y hay mas, que

no parece sino que el jumento entendio lo que San-
cho dijo, porque al momento mmeuzfi 4 rebuznar
tan recio | (que toda la cueva retumbaba,—Famoso
testigo , dijo. D. Quijote; ¢l rebuzno conozco como
si le pariﬂm, y tu yoz 0igo , Sancho mio ; espé-
rate , iré al castillo. del. Duque, que esta aqui
cerca , y traeré quien te saque desta sima, don-
de tus pecados te deben de haber puesto.......

Lleyaron sogas y maromas, y 4 costa de mu=-

cho trabajo y de mucha gente sacaron al rucio y
4 Sancho Panza de aquellas timeblas a la luz del
sol. Viélo un estudiante y dijo; «desta manera
habian de salir de sus gobiernos todos los malos .g'ﬂ;-
bernadores , como sale este pecador del prof undo
ael abismo, MUERTO DE HAMBRE, DESCOLORIDO, 1'
SIN BLANCA  -LO QUE yo crro.» Oyolo __Sat;ghqt y
dijo; ocho 6 diez dias ha, hermano 111111*111111‘;15101'1
que entve a gohernar la mnsula qﬁe me dieron, en
los cuales,no me yi harto de pan siquiera una ho-
ra; en ellos me han perseguido médicos , y enes

Lo

-
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migos me han brumado los huesos , i1 he tenido lu-
gar de hacer cohechos mi de cobrar derechos: y
siendo esto asi como lo es, no merecia yo a mi
parecer salir desta manera ; pero el hombre pone
¥ Dies diﬁpane, y Dios sabe lo mejor, y que le
estd bien 4 cada uno, y cual el tiempo tal el tien-
to, y nadie diga desta agua no beberé, que a don-
de se piensa que hay tocinos no hay estacas; y Dios
me entiende y basta, y no digo mas aunque pu-
diera. «

Y dice Fr. Gerundio: tienes razon, {Samolbio anis
g0, Eiue basta y sobra. Ministros y gobernadores
caen ahora que han gﬂheruﬂdo peor que tu , y en
vez de caer en una sima como tu caiste, caen en
colchones de blandas plumas ; y en lugar de sa-
liv muertos de hambre, desco'orides y sin blanca
como saliste td , salen ahitos, jrascacfwnes y con
el rinon ern cubierto,

Y luen pudiera Fr. Gerundio decir de ellos:
eocho & diez meses hd que entraron a gobernar
esta peninsula Barataria, en los cuales nadie se
vi6 harto de pan siguiera una hora: en ellos les
han envestido retirados y por retirar; y periodis-
tas les han sacado los trapos 4 relueir; y ni evita-
ron cohechos ni dejaron de cobrar derechos; y
siendo esto asi como lo es, 1o merecian 4 mi pa-
recer salir de esta manera; pero ¥r. Gerundio po=
ne y Dios dispone, y cual el tiempo- tal el tiento
y nadie diga de esta agua no beberé , que adonde
se piensa que hay tocinos no hay estacas, y Dios

Tomo 111, 14

f
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me entiende y basta, y no digo mas aunque pu-
diﬂf{l.n.

e SR s
Fz. GERUNDIO CITADO POR SI MISMO.

D i

Haras separaciones

sin cuento, sin piedad, sin f¢ y sin tino,
y cien mil traslaciones,

y nadie habrd seguro en su destino.

Profecia de Fr. Ger. Capillada 65.

:No lo dije yo? ;O creen vds. que yo digo las
cosas al aire? {Ay de lo que profetice Fr. Gerun-
dio, que se cumplira! ;Ay de lo que Fr. Gerundio
pronostique, que se realizard! Si me preguntais
por las autoridades politica y militar de Caceres,
os diré, norn sunt illic, se quedé la provincia sin
ellas 5 las alcanzo el desmoche, las comprendio la
poda, las llegé la vendimia. Bien hecho; otra vez
que no sean tan activos: fonti sunt, varapalus in
sllis; bobos son , varapalo en ellos. El comandante
general Sr. Mufioz, tuvo la indiscreccion de der-
rotar en union con el coronel Crespo al eabecilla
Felipe; le persiguié con el teson de un galgo, le
arrojo del pais, dejé su faccion para no prestar;
tontus fuit, varapalus in illo; tonto fué , apeado
fué, separado de la comandancia fué, y reconve-
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nido fue por haberse anternado en la Jara (a que?
a echar de alli a los faceiosos: ;habrdse visto tal
tonteria! Y los echo el tonto del Sr. Muiioz , fon~
tus jfuit varapalus in illo, tonto fué, varapalo en
él; reprendido fué, apeado fué; la profecia de
Fr. Gerundio se cumplo.

.Y el gefe politico, Sr. Garnica? qué es de ¢él?
Trasladado fué de Caceses a Burgos. ;Y por que?
Quia tontus fuit, wvarapalus in illo; porque fué
tonto, pues varapale en el. Al sefior Garnica le
esta bien empleado, porque es un tonto reinciden-
te. Cuando mas trabajaba en la provincia de Leon
fué¢ trasladado de Leon & Oviedo; cuando estaba
haciendo mas bien en la de Oviedo, cuando la es-
taba limpiando de facciosos, persiguiéndoles acti-
vamente y en persona, como quien dice a lo Mu-
noz , apeado fué, separado fué; bien hecho; que
no hubiera sido tonto; tontus fuit wvarapalus in
illo. Ahora que iba conociendo las necesidades de
la de Caceres, ahora que trahuiaim por remediar-
las, ahora que la provincia fundaba sus esperan-

zas en ¢l , trasladado fué, trasplantado fué, tontus
st , iterum atque tterum tmz;us, iterum atque ite=
rum varapalus in illo. Es tonto reincidente? pues
varapalo y mas varapalo en €l. La profecia de
Fr. Gerundio se cumplio. |

Oh! pero aqﬁi medié un motivo muy podero-
so! muy poderoso! muy poderoso! La real orden
le previene que en lo sucesivo procure guardar mas
armonia con las autoridades militares. Y en el

2009 Ministerio.de Culturs



SUEEES

mismo correo le oficia ¢l capitan general Sr. Men-
dez Vigo, insertandole el dictamen del auditor de
guerra que dice: «que el gefe politico de Caceres
ha obrado con arreglo 4 sus facultades, y que no
ha habido esceso en su autoridad: que ha podido
exigir la responsabilidad al alcalde de Santiago de
Carbajo (estﬂ habia sido el cuento) y que el abuso
habia estado de parte del gobernador militar de
Valencia de Aleantara, a quien S. E. deberia exi-
gir la responsabilidad.» Y el general conformdndo-
se con este dictamen se lo traseribe a Garnica para
su conocimiento y satisfaccion. .

Pues con esias y estotras ?ﬂl‘apalﬂ en él, por-
que cumplio con su ebligacion, quia tontus fuit.—
Seiior , que lo siente la provineia, porque hacia su
bien.—Pues varapalo en la provincia; quia tonta
est: que no sea'tuutﬂ; {.quiéu la manda querer su
bien? Parapalus in illa. |

(Y el benemérito y juicioso Sr. Ferrer, gefe
politico de Burgos? qué sera de ¢1? Alguna tonte-
via de esas ha hecho precisamente. Pues varapalo
en €l st tontus fui va;'npaiﬂs in tllo. ;Si habran
influido en su varapalo los cerdos de aquella uni-
versidad? (4) No seria estrafio, porque se hacen
tantas porquerias ahora...! Hermanos, no olvidarse

de la profecia de Fr. Gerundio: y sobre todo, 1o
gex fonfos.

(1) Véanse los periddicos del re de agosto.
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G, Tarlos Borroniés,

{Quién le habia de decir a este santo de mi
devocion, que en el ano 2? gerundiano (llamado
por otro nombre el atio de 1838) habia de servir
su cuerpo del refectorio de un emperador? Pues
no hay mas, sino que habiéndosele antojado al
al emperador de Austria wisitar el lage mayor de
Italia, el virey de Lombardia lo tiene dispuesto
para obsequiarle un ambigh sobre el santo Carde-
nal. No se rian vds., que sobve el santo Carde=
nal piensan comer aquellos sefioves. El estd muy
sério con el breviario en, una mano, bendiciendo
con la otra el pueblo donde nacid, en habito re-
ligioso (4). Es de cobre y broncej; tiene 66 pies
de, alto, y 46 el pedestal sobre que esta colocado.
En lo interior hay wuna esealera por lo cual se
sube hasta la’cabeza, donde pueden comer como-
dﬂﬂlﬂﬂtﬂ cuatro Pﬂl'ﬁﬂﬂﬂs-.dﬂ una estatura ¥ gi‘uﬂﬂﬂ-
regular , y alli es donde se va a disponer ¢l am-
bigit. Poniéndose en la nariz del santo, se pue-
de mirar por los ojos como por dos ventanas,

—

(1) No nacio en hibito religioso, sino gue estas pa-
labras por un defecto de retdrica estan donde no deben.
Deberian estar en seguida del’ muy serio, Cologuenlas
vds. alli con su imaginacion, ; ¢ e no todo lo ke
de hacer yo. :
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y se vé de una sola ojeada todo el lago mayor .
(Véase el Correo Nacional del AT). Alguna nariz
se habia de hallar mayor que la de Fr. Gerundio
(esto no lo dice el Correo Nacional que lo digo Yo).

Pues este Yo, que soy el mismo Fr. Gerundio,
me figuro estar viendo manduecar 4 aquellos perso-
nages sobre la colosal estitua, que el uno deja
caer la miga sobre el breviario del santo, que el
otro le mancha el eapélo con un chorro de vino,
que al otro se le resvala un plato y se lo estre-
lla en la nariz, y que el otro deja escurrir el
guiso de una polla 6 el ajo de una anguila por
la santa barba abajo. Ya me parece oir eselamar
a uno de ellos: | qué hombre tan grande fue este
S. Carlos Borroméo! Y que ¢l otro dice: «y0
no soy santo, pero soy Cdrlos; y que el virey afa-
de: yo no soy Carlos, pero borro (y borra con
un pedazo de pringue la leccion del breviario);
Y que por tdltimo dice el emperador: yo ni S0y
santo, m Carlos ni borre, pero meo (¥ qué: ; ten-
dria algo de particular que le diera la gana de
hacer esta operacion despues de comer y bebe;
bien sobre el santo?) Y 4 eso digo yo Fr. Gerin-
dio: yo ni soy emperador , ni virey , ml santo, ni
Carlos, i borro ni meo (ahora), pero Gerundio i
los emperadores y vireyes caprichosos y comilones,
que yantan sobre las estatuas de los santos.

Este articulo no es de pﬂl’itica, pero es un
articulo de Fr. Gerundio.

— e P aE——
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